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mA)stw gtk (Paul 1919:12)

dolx £ Jje) AECE FALHY. o] F ARL 8y &
4R Aol ot} shte] HELE FHzle] nfgLo] £
Aol thE AR o AE dZH Aelth AxE v AYH F
e Ay €42 Ao} o]F HEEL 9
g% "o ¢lvh. @4 mich friert, mir
graut, aller guten Dinge sind drei®} & E#E )4 mich, mir, 2=
3 aller guten Dinge £-& Alto]qt Ao d ZAT FUg Ay F
2 7)5geh”
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(1) a. Ich weiB, daBB samstags gearbeitet wird.
a’. *Ich weil}, daB es samstags gearbeitet wird.
b. Weil ihm geholfen wurde,
b’. *Weil es ihm geholfen wurde, -

Weiit du, daB heute zu ist?
. *Weit du, daB es heute zu ist?

Wurde gestern hier getanzt?

~

~

oo

. ¥*Wurde es gestern hier getanzt?

(la, D)8 A FEFAA AFA $FEE A4 Fol AR 54
97 etk AEAS FEE] ABEY AF Akl Fol
A% (1d)e] viehile vhsh el 4] w]Fe] ek (1o)e)
o] FFRAUE s4bed Foig 457 gEvh olF 2
Q Fol7} ohel thehibA 7] wEe] AiHa Foirk T

lo] Q1852 Eisenberg (1994:278)o) 4] #l-8-3t 7ot}

“Ein Satz besteht daher mindestens aus zwei Gliedern. Diese verhalten sich
nicht gleich. Das eine vertritt die Vorstellung---, die zuerst in der Seele des
Sprechenden vorhanden ist, das andere die daran neu angekniipfte. Die
erstere bezeichnen wir als das psychologische Subjekt, die letztere als das
psychologische Pridikat. Diese brauchen nicht mit dem grammartischen
Subj. oder Prid. identisch zu sein--- So sind in den S#tzen mich friert:--
mir graut, aller guten Dinge sind drei die verschiedenen Kasusformen---
die psychologische Subjekte oder Pridikate zu sein.”
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(2) a. Es regnet. Es schneit. Es donnert.
a'. ---, dal} es regnet. -+, *daB3 regnet.
b. Es graut mir. Mir graut.
b, .-, daB3 mir graut. ---, *dall es mir graut.
c. Es friert den Jungen. Den Jungen friert. Der Junge friert.
¢’. -+, daB den Jungen friert. ---, daB3 den Jungen friert.
-, ¥daB es den Jungen friert

d. Es hungert mich. Mich hungert.

d". -+, da} mich hungert. ---, *daB3 es mich hungert.

e. Hier plaudert es sich gut.

e’ . -, daB} es sich hier gut plaudert. ---, *daB} sich hier gut
plaudert.

f. Es fihrt sich schiecht auf dieser Autobahn.

f’. -+, daB3 es sich schlecht auf dieser Autobahn fahrt.

-, *daB sich schlecht auf dieser Autobahn f#hrt.

(2a)9] AFEL AAIAE dehlls o224 HdA Fof esv} o} F
AL S0l R @ AT B Solsh A2 TPk WA A ¢
2 bk AEIA s RodoE Folsieh Sesls) A7 dei
g (2a")9] FEFTRAA H[dA Fof esE ASH v]Eo] He A
2 o dE (V48 ARAY e} BET ANTART 2o1A W
oh @ A E (26 -d)elA FER] AL $EE0] ohdE ess}
ebe A B Ao o)Fe} Hol est YA FolE 4
ol Fojx ofd Aoz ZFHch Fdojo AFEHANAE (2b-De «F
$¢ Folar)(paraphrase) B E 1 olulg sfebsisic AF Fof Es
graut mirE Ich empfinde Grauen® &, Es reut mich& Ich fiihle Reue
iiber meine TatZ, Es hungert michE Ich habe Hunger £0.8 W3go
24 AE4 FolE sk £2 (209 A €09 usb shhe)
7oz AY=E Jojelr] W Azl FoiE ol WA
Ao 24 Fedstgrt. & Hier plaudert es sich gut® Das Plaudern
geht hier gut (vonstatten)o B Fol2ro 24 o) plaudert’} =&Eo)
= x}7e2mMe Fo] Plauderno] ¥th £UF wWoz (2D)AAE Fof
X.o] sich auf dieser Autobahn fihrtz} ®A] 3h}e] HEFolH= AlHOR
2 e] Fo] Das Fahren auf dieser Autobahne] Xt} (Ze-f)oAx REA
oA} ese] Qo] ¥EE TEY] Wl esyt Fd oleTd AR EA

IV l° \'n 52
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o

o A8 Fog giilses Ay} A4 "o o) 3
Hol2E, Al Fo] WyEH Y AE T £ HFHU|FEHe Bt
Z1estrldle g ofsge] A=) o

ol el A =ojqt FoiE EWA Folot A Fo)E FE °4:|L3]—E%
€ 23¥FA= 28 Fod g FHA 7leE £39 Themart £ Topic
22 BEE x¥$ e 5o IFoA4 1FHE 5 gk (Hetdolph/
Flamig/Motsch 1981:730)

(3) a. Auf dem Berliner Alexanderplatz-steht-die bekannte Weltuhr.,
b. Diese Uhr ist Anziehungsplatz fiir viele Besucher.
[Thema]
Subject

o -E (3a)ol A die bekannte Weltuhri= (3b)oll4] [Themal]® SAstzw =
g o] [Themales Fol9} dAgc}l. v} of=gt F¢{9} [Themale]
A7t Fdoj o gl AF A HeE Fo4& [Thema]Z A3}
= ol o 22 g E vlE R ARG

(4) a. Schon im Altertum konnten die Menschen Eisen bearbeiten.

[Thema]-Adjunct

b. Die Menschen konnten schon im Altertum Eisen bearbeiten.
['Thema}-Subject

c. Eisen konnten die Menschon schon im Altertum bearbeiten.
[ Thema]-Object

d. Bearbeiten konnten die Menschen schon im Altertum Eisen.
[ Thema]-Hauptverb

JdE da-d)E Fdo] EATAHLE Fol FFAE A olug THL
% [Themal]7} 2 4 stk A& 2AF 3 gioh § Fole E8 Aoy
AR (Adjunct), Z28]m AXo] B3 gole] EEA7AE [Themalsls
Z3 EFel vebd = olch wala] Fol9} [Themald 4XAIE =¥
AgHe FAd= g vl

oo SQAFBYIA SHtE Foio B Nlee FoiE
= T AAA([Agent] ol UA718le o4 & -’F Ak =
SAste “é‘/‘]"_rL‘—"] FAAE el 5L £33 B 5 = Ae A

At thgo GEL FoR SAsE HATE ‘EHZ} o] £} ¢
ojulgg FpAS e AL

1-

_{
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*ff
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(5) a. Der Hund wurde geschlagen.
b. Heidelberg liegt am Neckar.
c. Der Turm droht zu stiirzen.

d. Maria scheint gliicklich zu sein.

(5a)+&= Fo]4] der Hund”?} geschlagene 258 A} ¢ju]9 ([Theme])&
27 =T (b4 Hoidelbergt legt2¥sl 94 aeelag we
(5¢c, d)&] droht, scheint= £ ¢ QAZAEZE A der Turme|v} Maria<) A
ujdg F= Ao] ofJ FAAFEQl zu stiirzen, gliicklich zu seino]
olEoA 7 At gE Hojgth 2YHIE $-8l= der Turm, Maria
2 (5o, A)2) Fojabs BHE BT = Foit 34 F47 onjq
£ Aol ohr waly EArY ARl ¥ 4 Yt ek gol A
Juleg 27 ge = o

S AN $ohE Fole) Tl A A WL 239
of Botrh Ul A4 Foirl EA <] Themad] 4 X3t Zio]
ye gk A8 A °1i/‘1—4 gul ([AgentDI= A dA3A ket
At ZHE Beckert) Paul S0 & s S AEEY A5 &
g Fols} /"ElZq Fod FEE EP%??_ Ao 2 yolgolA Az BE

r|r
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2.1. oo ERAMozMe EHF Jis SUBJ

Bresnan/Kaplano 2 diE=E AHNFEW T4 E daFd a7}
Ze F3T72A zoldx Bystn BE ddojo) FAste UxA 9
(primitives) 2. 242} SUBJ, OBJ, OBL 5% 7IA3z dojR#AAql, olF
YA JlseEr 74" Vs TE(-structure)E AAR 7 ok
Chichewa, Welsh Zejz $-2d7d d&old & 7HAz ¢4 7%
SUBJ9} 7|5 725 7|¢stei B} (Sells 1985:153)
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(6) a. [s[nr mwamuna][vr anawerenga buku]] (Chichewa)
the man read the book
b. [s[vr anawerenga buku][y mwamuna]] (Chichewa)
read the book the man
“The man read the book.”
(7) a. [slwe 2 AFEeldlve A& v B3iH]]
b. [s[xr sono otoka gal[ye hono][vc yonda]] (Japanese)
(8) [S[V darllenodd][NP y dyn][NP y llyfr]] (Welsh)
read the man  the book
“The man read the book.”

Chichev‘va Ao A& (62, b)el]l AAIE wle} o] Foiq) NP+ VP
Z 2o & orZd gAsivigts EPAeltt. § FxAo R ok
Zro] Yeld 4= gl

O /S\ /S\
NP VP VP NP
(SUBJ) /\ /\ (SU'BJ)
mwamuna Vv NP Vv NP mwamuna,

]

anawerenga buku anawerenga buku

Fol} Qeole) A Folrh Fela ofulel e AL=y) G £of
A B £olRgAel A7) 24D £ vpA% 9AE Az Fol
NPE oi@ $1lzt tehd 4 otk o] BAE thed o] 2oz
bl 27,

(7) a’. S
NlP NlP VIC
2947 - g

(SUBJ) (OBJ)

t}& Welsh®] 7§ FAl7} 2p4le] BZEolql HAlFEo] vl £3Fe] Ao
Hae] 9AT w12 hge] Fodl WATA e Aol Exolch of 2l



SQois) BHA Foirlel B ol8H 2@ 59

Aol Ag) Fo9 Ak e o] FRHLE 71$W & ok

(8) S
\% NP NP
| (SUBJ) |
I l |
darllenodd y dyn y Hyfr
ojAtel 4] B ule} o] Folo X7} FRAH 0B Aol AT AAF
9 e SAE Geselrll o) e olge 2F AlaA £
HSIER FAE thed B DAY TR e
(9) | suBJ [ PRED ‘MAN’]
DEF +
OBJ [ PRED ‘BOOK}
DEF +
TENSE PAST
| PRED ‘read <( SUBJ)( OBJ)>" |

= Chichewa, Welsh 8]y Folo] EAE(6-8)2 vl = EALH ey}
tEAT F EARAE Jehle TR (2§ ZEch & olEE
¥ read’shs FAHE 012 7pA o] fol: Fol(SUBDSH F4
(OBDE #1453 Bch. odd -T2 sdvssg 98 9o

W w3729 o] Wek

ool Folo o AYALEY) ATE A 2A. $YE o)n)
Chomsky (1965)2) £2 HFAREHoI B B0 Folgh Ajnal F
ois) FHE b e AEFRA AN uhE &3 o}
NP VP
(logical Subject) (predicate)
\Y NP

(logical object)
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5 24T Sl A3 #E=E NPe VPE 24z &)y Fole $ojojz,
VPl ’%d #EEHE NPe =24 2doz T2 o=l ol e
AsTzAAAY e Fojoh Fxele 2% 80dthe GB-olE,
Barriar 01%-‘% 90 df ¢} Economy ©]&, Minimalist ¢]&¢} ol&7) 7%
AL #ste AA=EH AT gugdBAZA FAdHged ole
et Re AZERAA B 4 b 25 FAgule) FoF Valens
(dA7HE o]sf "t

(11) \
/\/P\
NP v’
(external argument/\
\% NP

(internal argument)

HyEyo daAn g =)y Fole dAn Frl il AlAFejoin
o Wse} o ] }% Halo 2 HE TE2FIO Bydq Foly} fEEE=
Nes B F ) &%) Aol E(Barriar Theory)™ # 4 ¢]&(Minimal-

ist Theory) 9] -’hﬂ} ol& A Wteddx ot dlF (12)F 7Exlm Ao
Eo R o] BAE Jleste] BAL

(12) a. Hans liebt den Vogel.
b. Cp

SPEC 10
C IP

T~

NP (=SPEC) r
external argmunent
=log. subject
[TEMP AGR]A

Hans

heb— Maria
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(12 D-FZEA $981A ojd Beko] ojFojxz FZols IPY
SPEC $17al Aigle Fol2l NP Vel aege2s VPERH oo
o [Agent]E Ext=c) vl2 22 o] NPE& SPEC-HEAD Agreementei
ga 13t 5 % AWAAE FHebA Hew) of FHol wE S-F2Y T
g4 FoiE 4 FAoleh

HTY HRolEE of FRONA £ § e Hie Zo] G0l 9l
od8) A4E FIAoL FAol ) EEFERANA FaPE £ A
%3 293 A%, 4 % 5 NS AEsn SAols) AFE AAY
2 A 4R, 4, ) AT 27U 5Ll FELY S G
5 3}E
_/_{:

SPEC AGRs’

/\
AGRs TP
A

T AGRoP

PN

SPEC AGRo’

AGRo .- VP-eo
/NP v’
\Y NP

Hans liebt den Vogel;

Larson (1988) &9 FAFT WlF-Fo] 7}l ma} PR TEHAHA §
B o3dFd o HAFGARZ A 9m o]EL dojrRIEAY 9
vj9F2E wtedsla itk § den Vogeld liebte] WAl=FoZ A ujd
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[Patient]/[ Theme]2&
zZtet) oo 2 T

Al T &

Zejm Hanst Aoz ould [Agent]S
HE AGRs, AGRo, T, C 53 o]E9 HUYE4A=

MEdelEe B4 FHA FIRE ylodsl= wjs) ¥ ql(parametrization) o

2 Zg-aA
Ao 2E
Bayser (1989),
AGRog} o|&9 HuF
=xojste} A, U,

liebt, Hans, den Vogel &
slal BAAA ol
Folojd gA FxHo s e do
dejel] o]F-a i Fhe

ARl 54,

Ha deye B

=
1
=
T

(14) Cp
SPEC

[den Vogel], C

SPEC

liebt,

2o dF
o A%

‘_
]A/\
1_—[_

o] -‘r:z&oﬂﬂ ZA He A4,

of Sgole] A% C WFel AAAe] ke
(Travis (1991), Stechow/Sternefeld (1989),
(1988) 5)E& &3 #AA =dck =¥ AGRs,
dA = 5*}3} l 5*]-94 ii"ii %7‘%}’5 F-o,

A
5

Az} (

Zl,f%_‘

1
Feke B9 ol

/O\

AGRsP

TN

AGRs’

PN

AGRs TP

Hans;

F2(14) o) A 7}

QU EAS Fol, B FAele) A0
o] Ak WA A} liebtel WAjEgal =

T AGRoP

P

SPEC AGRo’

/\

ti”

[den Vogel]l,

n)‘,

=
=
den Vogel,2}2] #}% @7&% LoR-]
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den Vogel,o] AGRoP¢] SPEC $XZ o]E&35t3 liebt7} AGRog YX =
o}Fste] A A )-8 o) (SPEC-HEAD)H#AE °]F3 o]uf AAeIql den
Vogel,o] E&o2 A zHA He= gl A([+ACCDH AR ¢ A & 4, =,
X 59 AAEo] AAlejal liebt7} AGRoolA ZHA] Hi Ealaq &4
o2 Ao AAEH dA=E A7t AR o] FAE bt Ze] el
1 z}2

(14) a. SPEC-AGROP, AGRo
t t.
(den Vogel 8] °|FE&3) (liebt; 9] o]F&A)
¢ ?
[+ACC} [+ACC]

oo B4 liebtsh 9= Hansste) AA17e 2w Hansyh
AGRsP2] SPEC YHAZE o]|%3lx liebt7} AGRs2] ¢XE o] F3lo] H4]
)7 o}~ 41 o} (SPEC-HEAD) %A & o] %3 o]d} Agojal Hansy} Fol2
A A HE FACHNOMD ARt 6 AR F 4, £, A2 59 A4S
o] @Alojal liebts} AGRsel e]x Teo) 9x|olA 274 5= = AGRs+
Te) 44 £402Ae) AAEH YNHE Az AP} o] BAE o
3 o] vehy 24,

=

(14) b. SPEC-AGRsP, AGRs+T
t, ter
(Hans 2} o}5-E4) (liebt; 2] ©]FE3)
) ¢
[-++NOM] [+NOM]

SPEC-AGRsPZ o¢]%F3] & Hans= AGRs9 A2 o]%58 2 liebt 2%
H ¢ AAE AAgen TEXNH FA(HNOM) A& HAw=d. 4
o] 29 QAT AAZ oJoju} Eojel4 AGRS HAF xpAo] okslr] wE
of Fojup EA oyt FAbehe] A UA H7AL ¢l AGRoP, AGRsP9]
SPEC A2 o)Fs] # st AT T7b 2 "l #pae] 737l o
Fo] AGRs+T7} shte] A2 yAJslw o] 3ol SPEC-AGRsP

235012004 AXE o E-ao) w2x AN Yel, & So Principle of Pro-
crastinate (Chomsky 1992:43), Principle of Greed (Chomsky 1992:47), Prin-
ciple of Shortest Link (Chomsky 1992:21) % Equidistant Condition (Chomsky
1992:24) §& o] =EolAME HFA % Sl
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A2 Fol7k olBshe galo] Hch oY W BT AFE v
Zaojoz Z8-Ho] (14)9]4] Hans?} SPEC-AGRsP®E o|E3}A =t}

208 AGRs+Tel 9+ liebtix: =dojo AT} FHA Y3
(Zweitstellung des finiten Verbs)g =tFA]7]7] ¢35 Ceo A= o]
o el olel@ olEE uA ] AL, Sl BH T
A Fololn o BT Sl B2 ) AR A7) e
A st s AE AET S 9dE 24 2A esd Oee 4

$42(1988:83) A Edo] AEEHL 9Jakad A o] E (topologische Feld-
theorie) o] AT AFALe] LEE 7 Zeth

A

Nc
rZ °H1 g -
&

Oq

(15) Vorfeld linke Mittelfeld rechte Nachfeld

Satzklammer Satzklammer

ich komme heute nicht
kommst du morgen?

morgen will ich nicht kommen

Warum kommst du morgen nicht?

Herbert stellte die Heizung ab
daB ich heute nicht komme
weil es zutrifft daB er

trinkt

statt thm zu folgen

29} 2 A A ¢le AEAL will, kommst, stellte 0] H<EA} dal, well,
statte} A A EXTE e e ¥ 5 Aok olHT FA4 REE
A44(1988:97) ol A t}-2-3 7L°] FZ2AoE 7)eE9)

/\

[+W, +TEMPV\

SPEC I

/\

VP

A [+TEMP]

(16)
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(16)el 4 [9F sk CHF= 5T [+TEMPIE et CHFS [+W,
-TEMP]E 9% $-E29 4440} #87 549 546 e dume
A% A W2 o] #RA ARHE AL 1€y AT eleh ol
He $EHe) AL oln] CHFol HSA ALA 97 A2 A

FAL 249 SR A2 oFe e AT Gee F2R
g A% gEt FAGE 74 BATE B deha AEA 23
o A G4 ABHE BFE A€ 9T Al ol VT
ARE [HFE clFare] TAo) vehis 54T A4 Yehxsh A
T Folsh 4, & % Ael ANE B3 TAY FHA NAA CIFE oF
grh ol 2e o159 F7): Co L} $UF [+TEMPIARAE 27] o
Folo] [4F2 o|F% VE thAF CAA olEste] 3B T 94XF

AAEA et old Fol SAT FA 7t B ALEHA HEd FA
]2 A AFA} ko R o|F3}Al "o} o|A Chomsky (1993)e] o]
wje} [¥3e] 24" [+TEMP, +AGR]& AGRI} TE ztz}b 7|5 ¥F3l 8

& 7, Foleh BojolA VIF TR o]&3he ol T7F Zbe #HAMAE
do] 7Et7] Wil o] A Folo] FAE HA 4T A= UFH
ojgig 7L Fdoje] FEAE ZE HEHrh o2 T7A
fﬂ 7F Sdojoj A thAlF C7A] ol E3te off-& Crt Ze AAAA

35}7] Hﬂ“ o0& Fold § °‘% Aolch. & Ct”%‘—ﬂ *Mfﬂ 549

S %%z; s9e ﬂmg dom ol o) W o B (14)0]4
I ole FA5E [den Vogell 3 FHA 93¢ <
lieht, (V-2)2] o]E& AAE <4 gz}

(14) e.  SPEC-CP C

Hans; liebt;

TOPIC V-2-Position
olAte] Wiyge 2 Sl WAL YolRol it Fdoje] F A 4 (4a-
g 49 ¢ A& Zeolch 2y 44 A7 (la-d), (Z2a-d)o] Fo
7} JeldA e Edoje] aREAl 455, grauen, frieren u}gjel e %
AHE T3 4, AR FoE 7Hal BRI AAAR] Folrleo]
AYEYolEe R AT 47 €Y 4 Hee BANCE Eolalo wak
dF (1a)9 &% F2& Hiol8o g it Fol 2 FEHA] 7|

"}
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(1) a. Ich weiB, daBl samstags gearbeitet wurde.

(16) \

V/\
/\

SPEC
weild /\
C AGRsP
\
daB3

44 $ERY CHFE 4

O3

EAo] EAl weillZRE EAT HLA) daBE
3oz Aty AFREHE AF diaFEd =" oldf C
[+W, £+TEMP]9 AAFE FollA [-W, ~-TEMPJ7} Adeis]e] #39] F
Ha QA7 JEAR AYA 7] ol o]Fom o ool AHFAL ojFo]

} SPEC-CP $|X2 247} o5 Ao FAHL o] £4& Y54
A Euldl dehtbe $ERY ogd olEth ma AEAY FARA

o o

—

gearbeitets BEolE F3lx] 7] W&o o}F- oujdr RojFy 47}
olch. ofAl g2 FAE Yy VP F2E g 2L Yhdon X
A=t
17) \
AGRsP
SPEC AGRs’

l TP AGRs

0

AGRoP T

SPEC AGRo' ‘
wird

.--VP~._ AGRo

N

\
\

4 A}

! \Y% \
\

]
)
]

]

gearbeitet



908 97 Foi7)5d BY g4 12 67

ol Ze AWAA Joje) A% HAFIA it F& theres} SPEC-
AGRsP| HaIsIAT SUolsl A% AT es® AUT ¢ 2F
(1a'-d' )41 & whsh o] ulZalel £4o] Arh.

(1) a’. *Ich weiB, dal es samstags gearbeitet wird.
b, *Welil es thm geholfen wurde, ---
¢’ . *Weillt du, daBl es heute zu ist?
d’. *Wurde es gestern hier getanzt?

FAE THFAA Y FEFEZFA} wird/wurder} Foi7} EA84A] &
delz B8 3¢04 o dA/AAL el E 2 del ok F Fo
1

b AR g A gz = FAbe ofuldA] Fold %XH% & 5
At FHE HGE & A7) wWEel oG Ay FERALE Fold U

Zlee] E7b58A Btk tgH Al EAE AE (2a-elA Fd F
o7} F st st E&o] AlVEh oA @ of AEEE Ak

(2) a. Es regnet. Es schneit. Es donnert.
b. Es graut mir. Mir graut.
c. Es friert den Jungen. Den Jungen friert. Der Junge friert.
d. Es reut mich. Es hungert mich.
e. Hier plaudert es sich gut.
f. Es fahrt sich schlecht auf dieser Autobahn.

(2e)ollAe 3709 Aol 2F F4g ¢u|E zkesd Es friert den
Jungen# Den Jungen friertol]l /]= frieren¢] den Jungeng AR Fo|Z
F&l= B EALE, Der Junge friertell A& frierenc] der Junge® F 22
Hale AEAR Ho] ot 2} o]# 8 frierend] A}EAb, ElFAF FE
2 g ol Y g FAFATES FEEo

(18) a. Der Mann schlieBt die Tiir.
b. Die Tiir schlieBt.

(19) a. Helmut trdiniert die Fuflballmannschaft.
b. Die FuBballmannschaft triiniert.

(20) a. Der Junge bricht das Glas.
h. Das Glas bricht.

o] F (18a)ollA schlieBt: die Tiire} der Manng 3l elEALE ol 5
oA zZ+zt oluld [Themeldt [Agent]E HF-oigeh. Zehd (18b)ejAe



68 A4 5 %

schlieBt7} die TiirE Fo]2 3 A [Agent]ejvjde B sl 7o} o}
U (18a)s} w7k A| & [Theme]oje] & F343}A Hch. o) 4%
Aol A% ouide st BEAolAR Teit Arsh Hehe BEeldl A
€ F 471 971 Wil o] BFort A& Foy] 3 Fol9 AE o]
ZZory (18b)7F H58 7o 2 A4 (1988:229)2 493tz sirh

(21) IP
SPEC I

N

VP 1

/\[ +TEMP]

NP v

d- Tiir schlie3-

594 PP e R (19a-b), (20a-b)x 2 FEFHAHo] 7|&E F & A
th. ole{q $AFAF TEHY] F2A Aol g dolrr] s oguiygF
o HFsts HAolEY AATE 52 VP Der Junge friert® T 43}
1A} o] ZdFAAHLE &3 22 F rkA s E AR
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—

BN

(22) a. \ b. \
VP VP
/\ /\
NP Vv’ NP \'A
| N
Vv A% NP
der Junge 3 I

friert  der Junge

friert

der Junger} VP FZof Yeld & gl 715A4E VP uyiFol2 e
d g 3lE A (22a)9 Vo] BEE Jebd ¢ 9l A (22b) F 7}
A7F dck. Hzo)EolA WATE AINREEZRE ¢ A, & 4, AF, $
59 2443 [+WH] 5& 7HAz dabdzo 2957 “41-5- o FAFA}A 9
HAZ u]Foirol (22a)7} elsln (22b)E HFT FRE ZHFHch o]
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%o (22a)%) der Junger 7]5HF AGRs+TEHE FAAAF ¢ x
Qg @797) Ao} SPEC-AGRPE olEahe] Fol7t ¥ 4 A
b (22b)ell A Ve BFo] $JXe] Sle der Junger} EHo¢X
SPEC-AGRoPZ o}%3l 2] 93 SPEC-AGRsPR o]Fsled Foiry} xcld
VP 3Fo) shael wzt Folsh wEolel BAZE £AV} Heh B EA
friereng ¥ 2 FAMe &el 7T A% A4le] FHete EFolol [Theme]
oujed g, ol BolA g FAAtel [Agent]eln| e F-ofsfoput =1
(22a-b) F2EL o|gjdt =7-& ©HFA17)A] Rt qdr}. (22a)eA SPEC-
VP 3 sAEgo] Aslok sul, frierend Eo Bolx g dAx
ol [Agent]slol el 2]z BEojel [Themels) Sulede Felshe %
AFAE 7T A4 der Junger} TAMTFERA A= $1Fo ddm
BHH [Agent]—JU] & Yojut=cly Foiy o] der Junge frierto] -£n}

g Fx7IE°] by

Lo 2 (20)9 Edg 2vu]E& zt= Es friert den Jungeni} Den
Jungen friert®] FEHAE FHolEo B rigdtonzl. o ¥ 4E& T
Ats oFES AATZEY Y VP TsE wAE o2 2t

-

S

(23) a. \ b. \
Ap /VP\
NP /V\ NP Vv’
NP \Y% ‘ NP \%
es ¢
den Jungen friert den Jungen friert
[Theme] { Theme]

(23a-b) e} 4] frierenc] 2 B =0} den Jungend FEtL o] BFofo] 2]
o [Theme]& o8t o= A7 9ot 22iv Aledo] ol Ho)
A e e (Agent)o)7] WEe] of Sa)Earo] T4 SPEC-VP 93
of HQlAFo] esE Eglslof T EA e =7o] ofr|™ch A
es7} HALE tjAlEte Asabd olald esyt ATHE AL BEE A
old] den Jungen friert7} AEql 7o & u]Eejrnol FA7} it} b2 §
H esEF AYste Ho] $ogHoR o]FojzlctH den Jungen friertel] 4
frierte] FAAA(341A, &4, AA)o] A2EE A HA=s} dhe A
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(24) b s
COMP /S\
NP VP

(TsuBl)=1 T=1

N A NP
T=1  (10BH=1

Hans liebt den Vogel
(PRED) ="LIEBEN<(SUBJ)(0OBJ)>’
(SUBJ NUM)=SG
(SUBJ PER)=3

ol# SUBJ<l Hans®} OBJ4l den Vogeld t}da e ulwjo 2 liebto
9o FERRE AR

(25) liebt < Agent  Theme >
Intrinsic —0 —r
default —r —-——

SUBJ SUBJ/0OBJ

w.f. SUBJ OBJ

(25)°) Z5AFA (intrinsic)24] [Agent]e] [—o]e] =2} [Theme]ol
[—r] AAe] Foijal o)fr& 9 1°3 [Agent]ﬂ Augt FAY AN
AL EHR AdE 7 ge A dehie, [Themelel -9 7o
ope} Foju} Eaoizl E 5 %—% L}B}ﬂdu}. =g P & 9| F

A 1 EH oA Az
OBJ, OBL 5¢& #df 37154
Ao wEALER FoEch [+r)
o AL ujsta w4y ] A+

9\}]\

Mge 2 ZHEERE EHA 715 SUBJ,
A= [ £r(estrictive) ], [ =o(bjective) ]}
Zag' Zheties AL gure® Agg ¢
+H7IFE 5% ou]dg FA
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[—o] #AA& Zt= EFH7]5olE 01-4 7 o] P old W7l solE 2. o
WA o 2 ZHI7|FAEL thge FAAE FEoE 2R ¢ Uk

SUBJ [—r, —o] OBJ [-r, +0]
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24 42 [—rle & olft vlde AAFZ (Ag>Ben>Reo/Exp>
PYTh>Loc)ol ] ¥& 9vl9Q +8 BATZH Aote 22z 49
% Qe Uehatht oA mEAR Foisk A JujdRRE AHWA
liebt2}] Agent= SUBJZ, Themed SUBJ/OBJZ AlatzEich 8y mE
EAe gz sltule] Folyt &A#el FrlE Az 7 (well-formedness
condition=w.f.) &0 Themes OBJE Az’ old 23 HERY
off A Aleld Fol2 745§ FA} liebts] Agentq] Hansy} FH &l Fojef
dXH= ALE Bkt g0 FyAQ Foirl A Jehlx] gE =
Al Gl odd AE (la)s) REF FZE ojH7]% EHolELE I
&8y BAf

l

r-{u

(26) S’

COMP S
/\
VP \Y%
daBl (1 VCOMP)=| 1t=|
v |
‘ wird
\% ( 1 PRED)="WERDEN<(VCOMP) > (SUBJ)’
(1 VCOMP SUBJ)= (1 SUBJ)
( 1 SUBJ NUM)=SG
(1SUBJ PER)=3
gearbeitet

( 1 PRED)="TANZEN< 0> (SUBJ)

FAFE (20004 $EEFA wirde FARA] getanztrh A
VOOMPE =02 Hsxm SUBJE %02 Astx) ok et of
SUBJE eifdez A¥HA @A sz 94 $442 (1SUBJ NUM)=

‘onlege dojBo R AFHE e Be AATFZE o).
Agent< Benef iciary < Recepient/Experiencer < Instrumental < Patient/Theme
< Locative
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SG, (1SUBJ PER)=3%r& Zre 357} & Rolt}, t}-go g FFEAL
ol gearbeitety= HA] off-# =38 FHI x| gow 7] 54 (1 VCOMP
SUBJ)=( 1 SUBJ)oll 935} wird7} s} Fo|& A4l Fol2 gkE

Lo 2 FHA Folrl EAA we FATZY EHIFAEe] oY
g ou]d FRERY fFEH L AUAAE @3] Bt

27> arveiten < Agent >
intrinsic [—o]
passive gearbeitet ¢
w.f. gearbeitet < ¢ > (SUBJ)

arbeiteng Agent® =02 Fv] 1{HAA [—o]E EFIch 28
T3E ANYA 5EFFAL arbeitend $F AL gearbeitet 2 Wt £F 3
A wel Pexrl dEg . dgo R HYPxrde LE EAo Fo4F
87817 WEo] $5EA gearbeitet7} =8 o2 A ¢ SUBJI7} o
T ST dde g EoleA =t o]¥d SUBJE =ge) of
Yyl dlEo] o3He 2 AL ¢y ohul EARIA L 7FA ol
Lo 2 (2b-d)e WA FolF Yvly FRERH FLdE A&
2A&stRzt oA F Eo (2¢) FATFEE b2 Zo] 7l H).

(28) a. ---, daB3 den Jungen friert.
b. -+, daB3 der Junge friert.

c. ---, *dafl es den Jungen friert.
(28) a'. /S\
COMP ’S
VP

daB /\
(10BYH=| T=1
NP Vv

den Jungen friert
( 1 PRED) ="FRIEREN<( 1 OBJ)>( 1 SUBJY’
(1 SUBJ NUM)=S8G
(1SUBJ PER)=3
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(28) b'. S

PN

COMP S

(1SuUBJ)=| T=1

daB NP \iP
den Jungen v
friert

( 1 PRED)=‘FRIEREN < ( 1 SUBJ) >’
(1 SUBJ NUM)=8G
(1SUBJ PER)=3

(28a" )3 (28b" )& B }‘ﬁ o 5dg ov]E b BAe] AE Ao
T BATFEE A AR VEFHdch F (2827 )4 FAL friert: EHF
AF2 2] BZFo] den Jungen—- =goz Ha: W, (280 )eAE EA
friert7} 2EEAL2 4] Fo] der Junged =8 o2 FHIth o474 S8l &
Ak 9w FA} Aelgk FAbTEH =Y EHE ol
TAE ARt BalbH #A ] ol ZeiAA] ZEAE EEvhe

A "ol 2t Sl (28a)8h (28b) 9] only)t Fola st A FAL
9] AuE T ez A e F

o] FA} frieren?d] 9uld FE WUt ZoE ¥I frierenc}l HIE 9
wlde 1 E5AAL [eo]® 28T @9 e + L —E AL A ©d
g ou|gFRERE Abolgt FAFZ Y E¥rlEe]
S Zlolth o] olFAMAAF L B Fo] JER

(29) frieren < Experiencer >
a. frieren < Experiencer >
intrinsic [—o]
default [—r]

w.f. + friert < (SUBJ) >
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b. frieren < Experiencer >
intrinsic [+0]
default [—r]
w.f. friert < (OBJ) > (SUBJ)

‘"| frieren& ApAloj
X A oG EH AA= [~r] S @}‘%??}C} o] ¥ AAtY 2L
73347%__ ¢ju]od Experiencer T¥7]% OBJE ApA7lch o & &3
(29b) ) A= frierene] ApAle] SJu|de]] 1 fAAZ [+o] F& z8lx F
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Experiencer 288 &% 7% SUBJ7} AHAr=t),
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a0\
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ABSTRACT

Concerning the Grammatical Function of
Subject in German

Soo-Song Shin

The grammatical function of SUBJECT in German cannot be de-
scribed uniformly in the configurational structure as in English. Tradi-
tional German grammar asserts that the grammatical subject should be
differentiated from the psychological one. However, it was not always
possible to find the correct psychological subject, and besides there were
no theorstical methods for the derivation of the grammatical subject
from the assumed psychological or conceptual subject. Thus [ try in
this paper to establish some kind of derivational connection between the
grammatical subject in the syntactic surface structure and the corre-
sponding thematic role in the conceptual or thematic structures. Several
problems are disscussed concerning the characteristics of the grammati-
cal subject and the thematic roles. In particular 1 give some concrete
arguments for the existence of the empty category in the subject posi-
tion in German. This empty category has, however, no corresponding
thematic role, though it has some grammatical features such as person
and number. On the other hand there are some thematic roles, for in-
stance [Experiencer], from which two different grammatical functions
can be derived as shown in the examples Der Junge friert and Den
Jungen friert. These problems of the relationship between the grammati-
cal subject and the corresponding thematic role are discussed and
resolved within the Lexical-Mapping Theory of Lexical Functional

Grammar.
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